ОПИСАНИЕ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКОЙ ИНФОРМАЦИИ, ПРЕДОСТАВЛЯЕМОЙ ЛЕТНОМУ ЭКИПАЖУ
МЕЖДУНАРОДНЫЙ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКИЙ КОД ИКАЭ “МЕТАR”- 

- РЕГУЛЯРНОЕ СОБЩЕНИЕ О ФАКТИЧЕСКОЙ  ПОГОДЕ НА АЭРОДРОМЕ

(METAR - METEROLOGICAL AVIATION ROUTINE WEATHER REPORT)

СХЕМА КОДА
       1                2                     3                                                 4 

(METAR)      CCCC        (YYGGggZ)      AUTO*     dddff(Gfmfm) (dndndndnVdxdxdx)

                 5                                                                                6

VVVV (Dv) (VxVxVxVxDv)                               RDRDR  / VRVRVRVRi  или
                                                                      RDRDR/VRVRVRVRVVRVRVRVRi 

         7                            8                             9                             

W’W’ (WW)         NsNsNsNshshshs           (CAVOK)       

                            или   VVhshshs 

         10                         11                           12                     13

T ' T ' / T 'dT' d         QPhPhPhPh                    (Д)                TREND

 12a                               14

RMK. . .               DRDRERCReReRBRBR
*) Группа (AUTO) - необязательная группа, указывает, что сводка содержит полностью автоматизированные наблюдения, выполненные без вмешательства человека.

Примечания:

1. Кодом METAR кодируются только данные регулярных наблюдений за фактической погодой.

2. Сводки METAR  используются для передачи на другие аэродромы и отличаются от сводок, распространяемых на аэродроме. В примечаниях к отдельным группам кода указаны эти различия.

3. Названия кода METAR должно включаться в начале отдельной сводки с фактической погодой. Если несколько сводок объединены в бюллетень, название кода METAR указывается лишь в первой строке текста бюллетеня, а после него передаются стандартные строки наблюдения (время UTC) 

Если бюллетень передается по связи MOTNE(сеть метеорологической оперативной электросвязи в Европе - METEROLOGICAL OPERATIONAL TELECOMMUNICATION NETWOKIN EUROPE), появляется стандартный заголовок, например:

       I                 II                III

SAEE31       LKPR      051200Z

I  SA - summary actual - отличительные буквы фактической погоды.

   EE - Europe East - географический указатель района передачи

   31 - номер бюллетеня.

II  LKPR - международный четырехбуквенный индекс передающего центра, составившего бюллетень.

III  05 - число месяца.

     1200 - время наблюдения за фактической погодой или передачи сводки.

     Z - отличительная буква времени (UTC) 

4. Группы кодов содержат не одинаковое количество знаков. Если тот или иной элемент отсутствует, соответствующая группа или часть ее в данной сводке опускается.

5. Группы кода могут повторяться в сводке несколько раз в соответствии с разъяснениями для каждой группы.

СОДЕРЖАНИЕ ОТДЕЛЬНЫХ ГРУПП КОДА

Группа 1.  METAR - регулярное сообщение о фактической погоде на аэродроме.

Группа 2.    СССС. Указатель местоположения аэродрома.

СССС - международное четырехбуквенное обозначение аэродрома, по которому дается погода.

Индексы аэропортов приведены в сборнике ИКАЭ “Dos.7910 - Указатели (индексы) местоположения“.

Группа 3.  YYGGggZ  Время наблюдения.

YY - дата, GG - часы, gg - минуты, Z - отличительная буква.

Время UTC - UNIVERSAL COORDINATED TIME.

Если группа в сводке отсутствует, то время наблюдения смотрят в заголовке.

Если время наблюдения на конкретном аэродроме, погода которого включена в бюллетень, отличается от времени в заголовке бюллетеня на 10 минут и более, то наличие времени наблюдения в сводке погоды по данному аэродрому обязательно.

Группа 4.   dddff (Gfmfm) (dndndnVdxdxdx)  Ветер у поверхности земли (за 10-минутный период предшествующий сроку наблюдения)

ddd - среднее направление ветра (откуда дует)  Определяется по отношению к географическому меридиану (истинное), кодируется с округлением до ближайшего десятка градусов (280,090,360) 

ff - средняя скорость ветра.

Gfmfm - максимальная скорость ветра или порыв. Передается, если максимальная скорость превышала среднюю на 5 м/с (10 узлов, 20 км/ч) или более.

G-GUST - порыв.

далее указываются единицы измерения:

MPS - METRES PER SECOND - метры в секунду
KT - KNOTS - узлы
KMH -KILOMETRES PER HOUR - километры в час
Используемая единица измерения скорости ветра определяется национальным решением (основная, рекомендуемая ИКАЭ - километры в час) 

Если  ветер  резко  изменялся  (не менее  60о   при  средней  скорости  не  менее 2 м/с), в сводку включается группа dndndnVdxdxdx, в которой dndndn и dxdxdx - два экспериментальных направления ветра, между которыми происходили изменения (по часовой стрелке) 

V - буквенный указатель группы.

Например: 27012G18MPS220V300  или   27012G18MPS 220V300  

Среднее направление ветра 270о, средняя скорость 12 м/с, порывы. 18 м/с, за предшествующие 10 мин ветер изменял направление в секторе от 220 до 300 градусов.

Штиль (CALM) кодируется - 00000.

VRB - VARIABLE -  неустойчивый ветер. Это обозначение используется вместо направления, если:

а) средняя скорость ветра не более 2м/с (3 узла, 6 км/ч);

б) невозможно определить среднее направление ветра (например, при грозе на аэродроме) 

Примечание. В ответ на запрос экипажа, а также в информацию для взлета и посадки дается магнитное направление ветра, средняя скорость за 2 минуты и порыв (по согласованию со службой движения порыв указывается, если разница между средним и максимальным ветром не менее 3м/с) 

Группа 5.   VVVV (Dv) (VxVxvcVxDv) Горизонтальная видимость у поверхности земли (метеорологическая дальность видимости или видимости на аэродроме) 

VVVV - значение видимости в метрах (при кодировании округляется в меньшую сторону) 

До 500 м - кратно 50 м. (например, вид. 390м - 0350),

от 500 м до 5000м - кратно 100 м (вид. 790 м - 0700),

от 5 км до 10 км - кратно 1000 м (вид. 6900 м - 6000) 

Видимость 10 км и более кодируется 9999.

Если видимость в различных направлениях неодинакова (разница между минимальным значением и видимостью в любом другом направлении не менее 50%), сообщается минимальная видимость.

Dv - направление, в котором эта видимость наблюдается:

N - NORTH - север,

S - SOUTH - юг,

E - EAST - восток,

W - WEST - запад.

Например: 0800N - вид 800 м на севере аэродрома,

       1500SW - вид 1500 м на юго-западе.

Группа VxVxVxVxDx включается в свод, когда минимальная видимость на аэродроме 1500 м, а максимальная видимость - более 5000м.

VxVxVxVx - значение максимальной видимости.

Dx - направление, в котором оно наблюдается.

Например: 1400N6000SW - минимальная видимость на аэродроме 1400м на севере, а максимальная видимость - 6000м на юго-западе.

Группа 6.     Rdrdr   /  VrVrVrVri       или

                    RDrDr / VrVrVrVrVVrVrVrVri 

Дальность видимости на ВПП (RVR - RUNWAY VISUAL RANGE) 

Включая в своду, если либо горизонтальная видимость у земли, либо видимость на ВПП менее 1500м.

R - RUNWAY - отличительная буква группы.

DrDr - номер полосы (дается двумя цифрами)  Для указания параллельных полос к номеру добавляются буквы:

L - left - левая;     LL - левее левой;

C - central - средняя (центральная);

R - ridth - правая;   RR - правее правой.

VrVrVrVr- среднее значение дальности видимости на ВПП за 10-минутный период, предшествующий сроку наблюдения, в метрах.

i - тенденция изменения дальности видимости на ВПП в течение 10-минутного периода, предшествующего срок наблюдения, указывается буквами:

U - upward - улучшалась,

D - downward- улучшалась,

N - no change - не изменялась.

U,D даются в сводке, если среднее значение видимости на ВПП за первые 5 минут отличается на 1000 м и более от среднего значения видимости за вторые 5 минут соответственно в сторону увеличения или уменьшения. N - если не было значительных отличий.

В случае, когда невозможно определить тенденцию, ни одно из выпушенных сокращений в сводку не включается.

Примечание. Тенденцию изменения дальности видимости не следует рассматривать как прогноз на следующий период.

Например: R01/0800- среднее значение видимости на полосе 01 за предыдущие 10 минут 800м.

R18R/1200N - среднее значение видимости на полосе 18 правая за предыдущие 10 минут 1200м, видимость существенно не изменялась.

R28L/0600D - среднее значение видимости на полосе 28 левая за предыдущие 10 минут 600м, видимость уменьшалась.

Если в течение 10-минутного периода, предшествующего сроку наблюдения, экстремальные одноминутные средние величины видимости отличаются от средней величины за 10-минутный период более, чем за 50м или 20% (в зависимости от того, что больше), то среднее значение не дает достоверности информации. В этом случае указывается не среднее значение видимости, а минимальное и максимальное:

RDrDr/VrVVrVrVVVrVrVrVri

V - отличительная буква группы, указывает на переменный характер видимости на ВПП (very, variation) 

i - тенденция изменения видимости на ВПП.

R10L/0200V0700D - на ВПП 10 левая минимальное значение видимости за предыдущие 10 минут - 200 м, а максимальное - 700м, видимость уменьшалась.

Если RVR выше максимального значения, которое может быть оценено с помощью используемой системы, то должен ставиться буквенный указатель P (peak), а если ниже минимального значения - M (minimum) 

Например: Р1500 - видимости более 1500м.

М0050 - видимость менее 50м.

Группа дальности видимости на ВПП может повторяться в сводке несколько раз в зависимости от количества рабочих полос.

Примечания: 1. Если наблюдения за дальностью видимости повторяется в нескольких точках ВПП, то в сводку фактической погоды, передаваемой на борту ВС, могут быть включены данные о видимости по точкам ВПП: в точке приземления (touch down zone), в середине ВПП (middlt), в конце ВПП (end)  В некоторых аэродромах принято называть эти точки соответственно А, В, С.

2. В ответ на запрос экипажа, а также в информацию для взлета и посадки передается не среднее значение видимости на ВПП за 10 минут, а соответствующее последнему измеренному значению видимости.

Группа 7.  W’W’ (W W)  Явления погоды.

W’W’ - особые явления погоды в скок наблюдения и прогнозируемой погоды передаются буквенными сокращениями от английских названий (см.табл.А8-15).

табл.А8-15

	Определитель качества
	Метеорологические явления

	Указатель

кода
	Интенсивность или близость
	Дескриптор


	Осадки
	Явления, ухудшающие видимость
	Прочее

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	-
	Light

Слабый
	ML Shallow

Тонкий
	DZ Drizzle

Морось
	BR Mist

Дымка
	РО Well –

Developed

Dust/sand

Whiris
Четко выра-

женные

Пыльн/песч

вихри

	Без
указателя
	Moderat

(no qualifier)

Умеренный
	BC Patches

Обрыки,

Колючья
	RA  Rain

Дождь
	FG  Fog

Туман
	SQ Squalls

Шквалы


	1
	2
	3
	4
	5
	6

	+
	Heavy

Сильный
	DR Low drif-

Ting

Поземок
BL Blowing

Низовая

метель
	SN Snow

Снег
SG Snow grains

Снежные

зерна
	FU Smoke

Дым
VA Volcanic ash

Вулканичес-

кий пепел
	FC Funnel cloud

(tornado or

water spout)

Воронкообразное облако (торнадо или водяной смерч)

	VC
	In the

Vicinity

Вблизи
	SH Shower

Ливень
TS Thunder

Storm

Гроза
FZ Super

Cooled

Переох-

лажден-

ный

PR

Частичный

(покрываю-

щий часть

аэродрома)
	IC  Diamond
Dust
Ледяные
иглы
PE  Ice pellets
Ледяной
дождь
GR Hall

Град
GS Smoll hail

and/or snow

pellets

Ледяная
и/или снеж-

ная крупа
	DU  Widesp

read dust

Пыль
(обложная)

SA Sand

Песок
HZ Haze

Мгла
	SS Sandstorm

Песчаная
Буря
DS Dust storm

Пыльная
буря


Например: +SHRASN - сильный ливневой дождь со снегом.

Примечания: 1. Группа явлений погоды может повторяться в сводке несколько раз.

2. Следующие явления погоды любой интенсивности являются синонимами ГОЛОЛЕДА:

FZDZ - freezing drizzle - переохлажденная морось, 

FZRA - freezing rain - переохлажденный дождь,

FZFG - freezing fog - переохлажденный туман.

3. На  территории России и стран СНГ приняты следующие критерии интенсивности осадков: умеренные при видимости 1-2км, сильные при видимости менее 1000м

4. По решению страны в сводку может включаться группа WW - обозначение явлений погоды с цифрами кода.

Например: -SHRA(80RA) - слабый ливневой дождь.

Группа 8.      NsNsNshshshs
                     или    Vvhshshs      Облачность или вертикальная видимость 

NsNsNs - количество облаков кодируется трехбуквенными сокращениями:

FEW - несколько, незначительно, мало), 1-2 октанта.

SCT - scattered - рассеянные, разбросанные облака, 3-4 окт

BKN - broken - разорванная, значительная облачность, 5-7 окт

OVC - overcast - сплошная облачность, 8 окт.

hshshs - нижняя граница облаков указывается тремя цифрами в сотнях фунтов. Чтобы определить высоту в метрах цифры следует умножить на 30, а в футах на 100

Если нижняя граница облачности не указана, то речь идет либо об облачности среднего или верхнего ярусов, расположенной на высоте более 3000м, либо об облачности, находящейся ниже уровня аэродрома в горной местности.

Тип облачности указывается только при наличии кучево-дождевых (СВ cumulonimbus) и мощно-кучевых башенкообразных (TCU towering cumulus) облаков.

Например: SCT008 - облачность 1-4 октанта на высоте 240м (800ft),

BKN015CB - облачность 5-7 окт. на высоте 450м (1500ft) кучево-дождевая,

OVC/// - на аэродроме, расположенном в равнинной местности наблюдается сплошная облачность (8окт) среднего или верхнего яруса.

Группа облачности может повторяться несколько раз, но не боле четырех (при наличии облаков вертикального развития) 

Если количество и форму облаков определить не возможно, передается вертикальная видимость -  VVhshshs
VV - vertical visidility –  вертикальная видимость (в/в) 

hshshs – значение вертикальной скорости.

Например: VV001 – в/в 30м.,

      VV000 – в/в менее 30 м.

      V/// - в/в не определена.

Примечание. Иногда в сводку вместо группы облачности включаются следующие сокращения:

SKC - sky clear – ясно, если облаков нет, или

NSC - no significant clouds – нет существенной облачности, если нет кучево дождевых облаков и облаков ниже 1500м (500 ft) или ниже верхнего предела минимальной видимости безопасной высоты по секторам (на горных аэродромах) 

Группа 9.  CAVOK Индикатор благоприятной погоды

CAVOK - cloud (ceiling) and visibitily o’key - погода хорошая.

Включается в сводку вместо 5,6,7 и 8 группы, если наблюдаются следующие условия:

- видимость 10 км и более

- отсутствуют облака ниже 1500м (5000ft) или ниже верхнего предела МБВ (минимальной безопасной высоты) по секторам (в зависимости от того, что больше), нет кучево-дождевых облаков любой высоты;

- нет грозы, осадков, поземного туманы, пыльной и песчаной бури, поземка (пыльного, песчаного или снежного) 

Группа 10.  T ’T ’/T’dT ’d Температура воздуха и точки росы.

T ’ T’ - температура воздуха.

T ’dT ’d - точка росы.

Температура воздуха и точка росы даются в целых градусах Цельсия. Если их значения ниже нуля, то добавляется буква М (minus) 

Например: 01/М03 - температура плюс 1о , точка росы минус 3о Цельсия.

Группа 11.   QPhPhPhPh    Давление

Q - отличительная буква группы.

PhPhPhPh - значение давления QNH (приведенного к уровню моря по стандартной атмосфере) в гектопаскалях (НРА, hPa, гПа) 

Округление QNH до целых значений гПа производится всегда в меньшую сторону.

Например, давление 1000,9 гПа передается Q1000, а давление 998,7 гПа - Q0998.

Примечания: 1. Если в соответствии с национальным решением, давление измеряется в дюймах ртутного столба (inches of Mercury), то передается до сотых долей дюйма. Например, давление 29,91 дюйма передается А2991.

1мм рт.ст. = 1,33 гПа (миллибара)

1гПа - 0,75 мм рт.ст.

1 дюйм (inch) =25?4 vv hn/cn/

2. В метеосводках должно указываться только давление, приведенное к уровню моря по стандартной атмосфере - QNH. В некоторых странах после давления QNH указывается давление мм рт.ст. Как правило, второе значение соответствует давлению на уровне аэродрома. При этом буквы QFE могут опускаться.

Например, Q1013 758 р означает, что давление приведенное к уровню моря по стандартной  атмосфер 1013 гПа, а давление на уровне порога рабочей ВПП 758 мм  рт.ст. 

Группа 12.   Д  Дополнительная информация

Включается в сводку с фактической погодой в следующих случаях:

1. Если необходимо сообщить об опасных явлениях погоды, закончившейся перед сроком наблюдения. REW’W’

RE - recent - недавний.

W’W’ - явление погоды кодируется согласно таблице.

Например, RERA - недавний дождь или дождь окончился в последний час перед сроком наблюдения.

2. Если на траекториях взлета или захода на посадку, в слое между ВПП и 500 м (1600ft) наблюдается сдвиг ветра.

WS RWYDrDr или  WS ALL RWY

WS - wind shear - сдвиг ветра
RWY - runway -взлетно-посадочная полоса
DrDr - номер ВПП

ALL  - все

TKOF - take off -  для траектории взлета

LDG - landing - для траектории посадки
3. Если на аэродроме производятся работы по рассеиванию тумана, указывается обревиатура DENEB, Detection Electromagnetigue des Nuages Et de Brouillard.

Примечание. На территории России и стран СНГ в группе дополнительной информации можно также встретить:

а) фактически измеренную границу облаков (НГО) или вертикальную видимость.

для нижней границе используются обозначения QBB или BASE. Например: QBB 100м - фактически измеренная НГО 100м

BASE 110 - фактически измеренная НГО 110м

Для вертикальной видимости  - VV или VER VIS.

Например: VV 75v - в/в 75м VER VIS 85 - в/в 85м.

Если в сводке указывается фактически измеренная НГО или в/в, то экипаж принимает решение на вылете, используется значения, переданные в этой группе.

Указатель RMK сообщает о начале раздела, содержащего информацию, включенную согласно национальному решению, которая не должна распространяться в международном масштабе. После указателя RMK может быть включена любая другая дополнительная информация для внутреннего (внутри страны) пользования: о виде облачности, открытии (закрытии) гор, турбулентности, обледенения, давления QFE, состояния ВПП, коэффициенте сцепления и другая необходимая информация.

Открытым текстом с принятыми сокращениями 

1. Фактические изменения нижней границы облаков  или вертикальной видимости в метрах

2. Давление на аэродроме QFE.

3. Данные ветра, если порыв меньше 5м/с.

4. Данные МРЛ.

5. Наличие обледенения, турбулентности.

6. Закрытое препятствие МТМ/О - мачты, теле мачты открыты.

7. Состояние ВПП или 8-цифровое состояние ВПП.

8. Другая информация.

б) коэффициент сцепления (к.сц.)

Например, к.сц. 0.6 могут сообщить одним из следующих способов: SC062, 062, BA062, 08R062.

Группа 13. TREND Прогноз изменения погоды

Прогноз изменения отдельных метеоэлементов (прогноз на посадку) составляется на ближайшие два часа от срока наблюдения.

 В прогнозе типа “TREND” включается только те метеоэлементы, значение которых будут существенно изменяться.

Группа начинается (ТТТТТ) указателем характера прогнозируемых изменений метеоусловий. В качестве Указателей используются кодовые слова:

BECMG - изменения - когда ожидаются устойчивые изменения метеоусловий, при котором специальные пороговые критерии будут достигаться или повышаться с регулярной или нерегулярной частотой.

TEMPO - temporary - временами - когда ожидаются временные изменения метеоусловий, при которых будут достигаться или повышаться специальные пороговые критерии, причем, ожидаемая продолжительность изменений в каждом случае должна быть менее часа, а сумме они охватят менее половины периода прогноза.

NOSIG - без существенных изменений - когда не ожидают существенных изменений характера погоды. Используется для указаний метеоусловий, не достигающих и не превышающих специальных пороговых критериев.

Если изменения будут продолжаться менее 2-х часов, появляется группа ТТGGgg

- время или период, в течении которых будут происходить изменения.

ТТ - буквенный указатель, при кодировании заменяется буквами:

FM - from - ОТ - для указания начала периода.

TL - till - ДО - для указания окончания периода

АТ - НА - для указания конкретного момента времени, в который ожидается изменение метеоусловий.

 Gggg - часы и минуты (UTC), время изменения метеоусловий.

Группа 14.  DRDRERCReReRBRBR     Состояние ВПП

I. DRDR - номер ВПП

1. параллельные ВПП: левая ВПП - указывается номером

               правая ВПП - увеличивается на 50.

2. информация дается для всех полос - 88.

3. информация повторяется из последнего сообщения - 99.

II. ER - хар- ка условия покрытия                        III. CR - степень покрытия ВПП

0 - чисто и сухо (dry and clear)                               1 - менее 10% ВПП покрыто

1- влажно (damp)                                                  2 - от 11% до 25%

2 -мокрая ли вода местами                                 5 - от 26% до 50%

   (wet or water patches)

3 - иней или изморозь (rime or frost)                    9 - от 51% до 100%

4 - сухой снег (dry snow)                                       / - нет данных (в связи с очисткой

5 - мокрый снег (wet snow)                                     ВПП и т.д.)

6 - слякоть (slush)

7 - лед (ice)

8 - уплотненный или укатанный снег (compacted or rolled snow)

9 - замерзшая или не ровная поверхность ( frozen ruts or ridges)

/ - условия покрытия не указываются (type of deposit not reported)

IV. eReR  - толщина покрытия ВПП

00 - менее 1мм.                                  91 - в коде не употребляется

01 - 1мм.                                              92 - 10 см.

02 - 2 мм.                                             93 - 15 см.

................                                             94 - 20 см.

99 - ВПП не работает (из-за очистки от снега, слякоти, льда и т.д.)

// - нет измерений или толщина покрытия незначительна

V. BRBR - коэффициент сцепления или эффективности торможения

а.) коэф. сцепления: например, цифра кода 28-к. сц. 0,28

 цифра кода 35-к. сц. 0,35

б.) эффективность торможения:

91 - плохая (poor)

92 - плохая/средняя (between poor/medium)

93 - средняя (medium, average)

94 - средняя/хорошая (between medium/good)

95 - хорошая (good)

99 - ненадежное измерение из-за снега, слякоти и т.д.)

// - нет данных, ВПП не работает

CLRD - чистая  }дается вместо II, III и IV группы
CLSD -закрыта

Вместо II, III, IV, V групп встречаются буквы SNOCLO (закрыта снегом),

DRDR // 99// - ВПП закрыта чисткой.

DRDR CLSDBRBR
DRDR SNOCLO
DRDR ER CR 99BRBR              ВПП закрыта
DRDR ER CR eReR ;(//)

МЕЖДУНАРОДНЫЙ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКИЙ КОД ИКАО TAF - СОБЩЕНИЕ ПРОГНОЗА  ПОГОДЫ ПО АЭРОДРОМУ
(TAF - TERNINAL AERODROME FORECAST)

СХЕМА КОДА
    1            2                    3                        4                             5                   6          7

(TAF)     CCCC       (YYGGggZ)     Y1Y1G1G1G2G2           dddff(Gfgfg)     VVVV   W’W’

          8                            9                       10                             11

NsNsNsNshshshs           (CAVOK)          (TTfTf/GfGfZ)             (6Ichihihi tL )

или   VVhshshs 
        12                                              13                                               14                

(5BhbhbhbtL)                         (PROBC2C2 GGGeGe)                   TTTTT  GGGeGe 

                                                                                                     или    TTGG

Примечания:

1. Кодом TAF кодируются только прогнозы по аэродрому.

2. Название кода TAF должно включаться в начале сводки погоды, составленных с прогнозом погоды. Если несколько водок объединены в бюллетене, название кода TAF включается лишь в первую ступень текста бюллетеня.

Если бюллетень передается по связи MOTNE появляется стандартный заголовок, например:

       I                 II                III

FCEE31       LKPR      040750Z

I  FC - forecast - отличительные буквы прогноза погоды, составленных на срок менее 12 часов. Если продолжительность прогнозов 12 часов и более, используются буквы TF.

   EE - географический указатель района передачи

   31 - номер бюллетеня.

II  LKPR - индекс передающего центра, составившего бюллетень.

III  05 - число месяца.

     0750 - время (часы и минут UTC) передачи сводки.

     Z - отличительная буква времени .

Довольно часто при передаче времени указываются только часы, и буква Z  опускается.

3. Полное описание прогнозируемых условий должно включать информацию о ветре, видимости, явлениях погоды и облачности.

4. Группы кодов содержат не одинаковое количество знаков. Если тот или иной элемент не прогнозируется, соответствующая группа или часть ее в данной сводке опускается.

Для уточнения условий погоды используются буквенные сокращения:

SKC - ясно

NCC - нет существенных облаков

NSW - нет опасных явлений погоды (прекращение явлений погоды)

5. Отдельные группы могут повторяться в сводке в соответствии с разъяснениями для каждой группы.

ВЫПУСК НОВОГО ПРОГНОЗА ОЗНАЧАЕТ, ЧТО ЛЮБОЙ РАНЕЕ ВЫПУЩЕННЫЙ ОДЕНОТИПНЫЙ ПРОГНОЗ ДЛЯ ТОГО ЖЕ МЕСТА И НА ТОТ ЖЕ ПЕРИОД ВРЕМЕНИ (ИЛИ ЧАСТЬ ЕГО) АВТОМАТИЧЕСКИ АННУЛИРУЕТСЯ.

СОДЕРЖАНИЕ ОТДЕЛЬНЫХ ГРУПП КОДА

Группа 1. TAF  Тип метеосводки

TAF - название кода для прогноза погоды по аэродрому

Уточненный прогноз по аэродрому обозначается TAF AMD и распространяется на весь период действия первоначального прогноза TAF.

Группа 2.   СССС  Указатель местоположения аэродрома

СССС - международное четырехбуквенное обозначение аэродрома, по которому дается погода.

Группа 3.   YYGGggZ   Время наблюдения

Прогнозы по аэродрому составляются с заблаговременностью не менее 1 часа до начала действия прогноза.

YY - дата,

 GGgg - время UTC (часы и  минуты) написания прогноза,

 Z - отличительная буква.

.

Группа 4.  Y1Y1G1G1G2G2  Период действия прогноза (время UTC) 

Y1Y1 - дата месяца начала действия прогноза,

G1G1 - начало и G2G2 - конец действия прогноза в целых часах

Группа 5.   dddff(Gfgfg) Ветер у поверхности земли

Прогнозируемый ветер кодируется так же, как и в коде METAR.

Группа 6.   VVVV  Горизонтальная видимость у поверхности земли 

Прогнозируется минимальное значение видимости на аэродроме в метрах.

Правила кодирования так же, как и в коде METAR.

Примечание. Прогнозирование дальности видимости ВПП на сегодняшний день не представляется возможным.

Группа 7.    W’W’ Особые явления погоды

Прогнозируемые особые явления погоды кодируется так же, как и в коде METAR.

Группа 8.  NsNsNsNshshshs      Облачность или вертикальная видимость 
                      или   VVhshshs 

Прогнозируемые количества, нижняя граница облаков, форма облаков или вертикальная видимость кодируется так же, как и в коде METAR.

Группа 9.   CAVOK  Индикатор благоприятной погоды

.Включается в сводку вместо 6,7 ,8 группы, если на аэродроме ожидаются:   

- видимость 10 км и более;

- НГО  1500м или более, но ниже верхнего предела МБВ по секторам), отсутствие кучево-дождевых облаков;

- отсутствие грозы, осадков, поземного туманы, пыльной и песчаной бри, поземка (пыльного, песчаного или снежного) 

Группа 10.   TTfTf/GfGfZ  Прогноз температуры воздуха.

T  - temperature - отличительная буква температуры.

T fT f - Прогнозируемая температура воздуха в градусах Цельсия. Перед значениями температуры ниже 0о   ставится буква М.

GfGf - время (в целых часах UTC), для которого дается прогнозируемая температура.

Z - отличительная буква времени. 

Группа может повторяться несколько раз.

Например: T01/12Z - в 12 часов ожидается температура плюс 1о, а в 14 часов -      3о  Цельсия.

Таким образом можно дать переход температуры через ноль к отрицательной.

Группа 11.   6Ichihihi tL   Прогноз обледенения.

Группа 12.   5BhbhbhbtL   Прогноз турбулентности

Группы прогноза обледенения и турбулентности

6Ichihihi tL                                                                         5BhbhbhbtL             

6 - отличительна цифра обледенения     5- отличительна цифра турбулентности

Ic- тип обледенения                                    В- тип турбулентности

1 - слабое                                                     1 - слабое   

2- слабое в облаках                                    2- умеренная вне облаков, редкая

3 - слабое в осадках                                   3 - умеренная вне облаков, частая

4 - умеренное                                              4 - умеренная в облаках, редкая

5 - умеренное в облаках                             5 - умеренная в облаках, частая

6 - умеренное в осадках                             6 - сильная вне облаков, редкая

7- сильное                                                    7- сильная вне облаков, частая

8- сильное в облаках                                  8- сильная в облаках, редкая

9 - сильное в осадках                                  9 - сильная в облаках, частая

hihihi    hbhbhb - высота нижней границы в сотнях футов (х30м)

000 - от земли

tL - толщина слоя в тысячах футов (х300м)

0 - до верхней границы облаков    5 - 1500м

1 - 300м                                                        6 - 1800м

2 - 600м                                                        7 - 2100м

3 - 900м                                                        8 - 2400м

4 - 1200м                                                      9 - 2700м

Примечание.

1. Группы прогноза обледенения или турбулентности могут повторяться несколько раз, если толщина слоя, в котором прогнозируются, превышает 2700м или, если меняется с высотой их интенсивностью

Например, 640109 - умеренное обледенение прогнозируется в слое от 300 до 3000м.

510000 - слабая турбулентность прогнозируется в слое от земли до верхней границе облаков.

2. Группы 10, 11, 12 включается в прогноз соответствии с региональным соглашением.

Группа 13.  PROBC2C2 GGGeGe    Вероятность приземления элементов или явлений погоды

PROB - probability - вероятность

C2C2 - значение вероятности. Указывается только 30 или 40 %

GGGeGe - период времен, когда ожидаются условия, о вероятности которых сообщается (в целых часах UTC) 

Группа PROBC2C2 GGGeGe должна передаваться непосредственно перед элементом(ами), о вероятности которого сообщается.

Указание вероятности может касаться также возникновения временных изменений погодных условий. В этом случае PROBC2C2 помещается непосредственно перед TEMPO, группа GGGeGe после нее.

Например, PROB30 TEMPO 1216 ....

Группа 14. TTTTT GGGeGe  или TTGG Изменение метеорологических условий

Группа начинается указателем характера прогнозируемых изменений метеоусловий(ТТТТТ) 

В качестве указателей используются следующие кодовые слова:

BECMG - becoming - изменения - когда ожидаются устойчивые изменения метеоусловий, при котором специальные пороговые критерии будут достигаться или повышаться с регулярной или нерегулярной частотой.

TEMPO - temporary - временами - когда ожидаются временные изменения метеоусловий, при которых будут достигаться или повышаться специальные пороговые критерии, причем, ожидаемая продолжительность изменений в каждом случае должна быть менее часа, а сумме они охватят менее половины периода прогноза.

GGGeGe - период времени в который ожидаются изменения.

TTGG используется, если в период действия прогноза в какое-то промежуточное время GG ожидается существенное изменение погоды в связи с этим прогноз необходимо разделить на две или более самостоятельных частей.

ТТ в этой группе кодируется буквами FR - from - от

GG - время UTC ( в целых часах)

Когда используется группа FMGG, то все прогнозируемые условия, переданные до этой группы, заменяются условиями, сообщаемыми после нее.

ПРОГНОЗЫ ДЛЯ ПОСАДКИ (LANDING FORECAST)

Прогноз для посадки составляется метеорологическим органом.

Такие прогнозы предназначены для удовлетворения требований местных потребителей (служб аэродрома), а также экипажей ВС, находящихся в пределах 1 часа полетного времени от аэродрома.

Прогнозы для посадки следует в соответствии с региональным аэронавигационным соглашением, составлять либо в виде самостоятельного прогноза, либо в виде прогноза типа “TREND”.

Прогноз для посадки типа “TREND” состоит из регулярной, специальной или выборочной специальной сводки по аэродрому, к которой прилагается краткое изложение ожидаемых метеорологических условий на аэродроме. Период действия прогноза для посадки типа “TREND” составляет 2 часа от времени, на которое составлена сводка, является частью прогноза на посадку.

Подробно о прогнозе типа “TREND” см. в группе 13 кода METAR.

Самостоятельный прогноз на посадку состоит из краткого изложения ожидаемых метеорологических условий на аэродроме и содержит сведения о всех или некоторых из следующих элементов: приземном ветре, видимости на аэродроме, особых явлениях погоды и облачности. Прочная важная информация включается в прогноз по соглашению между полномочным метеорологическим органом и эксплуатантом. Период действия самостоятельного прогноза не превышает 2 часа с момента его выпуска.

Прогноз начинается словами “LANDING FORECAST” или сокращенно “LDG FCST”,

передается сокращенным открытым текстом на борт ВС при посадке.

Например:

а) кодовая форма: 0305 00000 0600 FG VV003 FM0430 0300 +FG=

б) открытым текстом с сокращениями: LDG FCST 03/05 CALM VIS 600M MOD FG VER VIS 90M FM 0430 VIS 300M HVY FG+

в) по радиосвязи: LANDING FORECAST FROM ZERO THREE TO ZERO FIVE UTC WIND CALM VISIBILITY SIX ZERO ZERO METRES MODERATE FOG VERTICAL VISIBILITY NINE ZERO METRES FROM ZERO FOUR TREE ZERO VISIBILITY THREE ZERO ZERO HEAVY FOG=

г) расшифровка: прогноз на посаду с 3 до 5 час. UTC - тихо, видимость 600м, умеренный туман, вертикальная видимость 90м, с 4ч 30мин UTC прогнозируется видимость 300м, сильный туман.

ПРОГНОЗЫ ДЛЯ ВЗЛЕТА (FORECAST FOR TAKE-OFF)

Прогноз для взлета составляется метеорологическим органом, относится к определенному периоду времени и содержит информацию об ожидаемых метеорологических условиях в районе комплекса ВПП, а именно: о направлении и скорости приземного ветра и любых изменениях этих параметров, о температуре, давлении (QNH) и о любых других элементах, в отношении которых достигнуто локальное соглашение.

Прогноз для взлета должен предоставляться эксплуатантам и членам экипажа ВС по запросу в течение 3 часов до ожидаемого времени вылета.

По региональному соглашению прогнозом для взлета может служить прогноз типа “TREND”. Отдельный прогноз для взлета носит название “FORECAST FOR TAKE-OFF”  или сокращенно “FCST  TKOF”.

Порядок следования элементов, терминология, единицы и шкалы, используемые в прогнозах для взлета, должны быть аналогичными соответствующим компонентам сводок по тому же аэродрому.

ДРУГИЕ ВИДЫ ОПЕРАТИВНОЙ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКОЙ ИНФОРМАЦИИ

В заголовки сводок или прогнозов, при необходимости, могут включить одну из следующих групп:

- ААА, ААВ, ААС и т.д. - измененный (уточненный) прогноз,

ССА, ССВ, ССС и т.д. - исправленный (скорректированный),

RRA, RRB, RRC и т.д. - просроченный (задержанный) 

Третья буква в этих группах подсказывает очередность (порядковый номер) сделанного сообщения.

Несмотря на рекомендации ИКАЭ, ряд государств распространяет бюллетени с ранее используемыми группами:

AMD - amerendement - измененный,

COR - corrected - исправленный,

RTD - retard - просроченный.

МЕЖДУНАРОДНАЯ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ ОБ ОПАСНЫХ ДЛЯ АВИАЦИИ ЯВЛЕНИЯХ ПОГОДЫ SIGMET (SIGMET - significant meteorological information)

Информация SIGMET выпускается органом информационного слежения, составляется открытым текстом с использованием сокращений ИКАЭ и представляет собой краткое описание опасных явлений погоды, которые могут повлиять на безопасность полетов ВС в районе РПИ (FIR, UIR) и по маршрутам полетов. Эта информация отражает фактическое и /или ожидаемое возникновение одного или нескольких следующих метеорологических явлений:

а) на дозвуковых крейсерских эшелонах:

- гроза;

- тропический циклон;

- турбулентность;

- обледенение;

- горные волны;

- пыльная буря;

- песчаная буря;

- вулканический пепел.

б) на околозвуковых эшелонах и сверхзвуковых крейсерских эшелонах:

- турбулентность;

- кучево -дождевые облака;

- град;

- вулканический пепел.

СОДЕРЖАНИЕ ИНФОРМАЦИИ SIGMEТ

При необходимости, сообщение SIGMEТ содержит следующую информацию, расположенную в указанном порядке.

Пример телеграммы SIGMEТ

       I                 II               III           

WSOS31     LOWW     071344     

    1                     2           3                   4                        4                       3

LOVV           SIGMEТ   NR3            VALID         071400/071800     LOWW-

     6                6                7                   8                9             9               10

WIEN           FIR           MOD            TURB         OBS       FCST     S_PART

  11               11              11                  12              12

MOV             E             30KT             INTST         NC=

Расшифровка групп телеграммы и возможные варианты кодирования информации SIGMEТ по группам.

I   WS - WEATHER SIGNIFICANT - отличительные буквы штормовой 

 информации,

OS - указатель географического района,

 31 - номер бюллетеня.

II   LOWW - индекс передающего центра(Вена) 

III  071344 - время передачи телеграммы (7 число 13 часов 44 минуты UTC) 

Эти группы представляют собой стандартный заголовок бюллетеня.

Информация SIGMEТ обычно начинается указателем местоположения органа ОВД, обслуживающего района полетной информации (РПИ) или диспетчерского района, к которому относится сообщение SIGMEТ (LOVV) 

2. Условное обозначение сообщения.

SIGMEТ - для дозвуковых ВС,

SIGMEТ SST - для сверхзвуковых ВС, находящихся в полете на околозвуковых и сверхзвуковых скоростях.

(SST - SUPERSONIC TRANSPORT - сверхзвуковая авиация) 

3. Порядковый номер информации

NR - NAMBER - номер (это сокращение может отсутствовать)

Отсчет номеров начинается в 00 час и 01 мин  UTC каждых суток.

Каждая новая информация учитывает наличие и изменение опасных явлений погоды.

4. Период действия

VALID - действительна.

071400 - начало периода действия (7 число 14 час 00мин UTC)

071800 - окончание периода действия (7 число 18час 00 мин UTC) 

По инициативе наземных служб ВС, находящиеся в полете, должны снабжаться 

SIGMEТ информацией, в которой сообщаются условия погоды на соответствующих маршрутах на расстоянии эквивалентном двум часам летного времени от местонахождения ВС  данный момент.

5. Указатель местоположения органа метеорологического слежения, подготовившего сообщение.

Дале следует дефис для разделения преамбулы от текста (LOWW_ ) 

6. Название района полетной информации или диспетчерского района, для которого выпускается сообщение SIGMEТ ( WIEN FIR - РПИ Вена) 

7. Описание явления погоды

AIRMASS- внутримассовый

CENTRAL- центральный

COLD - холодный

 DIF - DIFFUSE - размытый

FBL - FEEBLE - легкий, слабый

FRONTAL- фронтальный

HVY - HEAVY - сильный

ISOL - ISOLATED - отдельный, изолированный

LOC - LOCALLY- местами
LOW - низкий
MARKED - отмеченный

MAINLY - преимущественно

MEAN - средний

MOD - MODERATE - умеренный

OCNL - OCCASIONAL - незначительные, временами, редкие

RISK - вероятность опасных условий

SEV - SEVERE - сильный

SFC - SFCE - SURFCE - приземный,  у поверхности

SLG - слабый

TRUE - истинный (ветер)

      Для грозы:

OBSC TS - OBSCURE - скрытая гроза (затемняется дымом или дымкой или не может легко наблюдаться из-за темноты)

EMBD TS - EMBEDDED - гроза в облачности (гроза или СВ маскированная между слоями облаков и не может легко распознаться) 

FRQ TS - FREQUENT - частые грозы
ACTIV TS  - активные грозы

8. Атмосферные явления

TS - THUNDERRSTORM - гроза

TC(+) - TROPICAL CYCLONE - тропический циклон

TYPH - TYPHOON - тайфун

HRCN - HURRICAINE - ураган

TURB - TURBULENCE - турбулентность

CAT - CLEAR AIR TURBULENCE - турбулентность в ясном небе

ICE - ICG - ICING - обледенение

MTW - MOUNTAIN WAVES - горные волны
DS - DUSTSTORM - пыльная буря
SS – SANDSTORM - песчаная буря
SA - SAND - песок
VA(+) - VOLCANIC ASH - вулканический пепел
CB - CUMULONIMBUS- кучево-дождевые облака
BASE - нижняя граница облаков

TOP - вершина, верхняя граница облаков

GR - HAIL - град
LSQ - LINE SQUALL - линяя шквала
WS - CISAILLMENT - WIND SHEAR -сдвиг ветра 

WND - WIND - ветер
G GUST - порыв
SPEDD - скорость
 PE - ICE PELLETS - ледяной дождь
 PRECIPITATION - осадки 

VIS - VISIBILITY - видимость
FOEHN – фен
9. Вид информации
OBS - OBSERVED - наблюдаемый
FCST - FORECAST - прогнозируемый
WRNG - WARNING – предупреждение

10. Местоположение и эшелон

ABV - ABOVE - выше
AFT - AFTER - после
APCH - IN APPROACH - на подходе
AREA - район, зона 

BLW - BELOW - ниже
BLO - BELOW  CLOUDS - ниже облаков
BTN - BTWN - RETWEEN - между
CLD - CLOUD - облачность
INC - IC - IN CLOUDS - в облаках
CHANNEL - канал
COAST - побережье
EXT - EXIT - выход
FL - FLIGHT LEVEL - эшелон полета
FIR - FLIGHT INFORMATION REGION - район полетной информации
UIR - UPEER FLIGHT INFORMATION REGION -верхний район полетной информации, верхнее воздушное пространство

FT - FEET - фут
GND - GROUND- земля
LESS - менее
LAND - суша, земля
LVL - LEVEL - уровень
LOW LEVEL - нижний эшелон (ниже 3000м)

LLT - LOW LEVEL TURBULENCE - на нижнем уровне турбулентности

LLWS - LOW LEVEL WIND SHEAR - на нижнем уровне сдвиг ветра

MAR - AT SEA - в (на) море

MON - ABOVE MOUNTAINS - над горами
OVR - OVER - над
PART - часть
RGN - REGION - район
VAL - IN VALLEY - в долине
WI - WITHIN - внутри

Местоположение может быть также указан градусами широты и долготы.

11.  Перемещение или ожидаемое движение

MOV - MVE - MOVING - движется, смещается

N - NORTH - север
S - SOUTH - юг
E - EAST - восток 

W - WEST - запад
KT - KTS - KNOTS - узлы
MPS -  M/S - METRES PER SECOND - меры в секунду
KMH - KM/H - KILOMETRES PER HOUR - километры в час
SLW - SLOW - SLWLY - SLOWLY - смещается медленно (менее 10 км/ч)

STNR - STATIONARY - стационарный (малоподвижный)

DEG - DEGREE - градус
NM - NAUTICAL MILES - морские мили 

EXTENDING – распространяется

12. Изменение интенсивности

INTST - INTENSITY - интенсивность
NC - NO CHANGE - без изменений
WKN - WEAKENING - ослабление
INTSF - INTENSIFY - усиление
В конце SIGMEТ информация может быть еще одна строка - ориентировочный прогноз траектории смещения вулканического пепла или местоположении тропического циклона, данный на срок, превышающий период действия, установленный в четвертой группе.

Примечания:

1. В случае, когда информация SIGMEТ отменяется пользуется слово “отмена”

CNL - CANCEL - CANCELLED - отменен
ULLL SIGMEТ 2 VALID 031500/032100 ULLI

ST. PETERBURG FIR CNL AT 031620=

2. Кроме вышеперечисленных слов и сокращений в информации SIGMEТ могут встречается следующие слова:

ADVICE - уведомление, извещение

APPROX - APPROXIMATELY - приблизительно

APRX - APPROXIMATELY - приблизительно
ASSW - ASSOCIATED WITH -  связано с ...

AT TIMES -  временами

AVALLABLE - имеющийся при наличии

CLIMB OUT -  набор высоты

DETECTED - обнаружения

DUE TO - благодаря чему

ERUPTED - произошло извержение

ESPECIALLY - особенно

EXCEED - превосходить

FLUC - FLUCTUATING - имеющийся

FURTHER - далее, затем

GA - GENERAL AVIATION - авиация общего назначения

GR - GRADE - градус

IMAGE - изображение

IMAGERY - изображение, образцы

MSL - MEAN SEA LEVEL - средний уровень моря

OTLK - OUTLOOK - PENINSUALA - возможность наблюдения в дальнейшем

PLUME - след
SATELLITE - спутник
SOURSE - источник

UNLESS - если не

VOLCANO - вулкан

“СНЕЖНЫЙ” NOTAM - SNOWTAM

Снежный NOTAM - это NOTAM специальной формы и серии о наличии или устранении опасных условий из-за снега, льда, слякоти или воды, связанной со снегом, слякотью или льдом, на рабочей площади аэродрома. На  аэродромах с круглосуточным режимом работы NOTAM передается каждый час, а с некруглосуточным - не менее, чем за 40 минут до начала работы аэродрома (в России с 15 октября по 15 апреля) 

Максимальный период действия SNOWTAM’a - 24 часа.

Новый SNOWTAM должен быть выпущен, когда имеет место одно из следующих изменений в условиях:

1. Изменения коэффициента сцепления на 0,05.

2. Изменения глубины отложения осадков более, чем на: 

     - 20 мм сухого снега;

     - 10 мм мокрого снега;

     - 3 мм слякоти (талого снега, грязи) 

3. Изменения используемой длины или ширины ВПП на 10% или более.

4. Любое изменение по типу отложения осадков или степени покрытия, которое требует по классификации в пунктах F или T SNOWTAM.

5. Любое изменение видимости огней ВПП в связи с тем, что они плохо различными.

6. Исходящее дополнение к действующему NOTAM’у о закрытии аэродромной территории из-за снега, льда и последующем открытии.

7. Любые другие состояния ВПП, которые считаются значимыми, исходя из опыта и местных условий.

Форма SNOWTAM

Сокращенный заголовок “TTTAAiiii CCCC MMYYGGgg предназначен для облегчения автоматизированного процесса поиска SNOWTAM в банке данных компьютера.

TT - символы, определяющие SNOWTAM- SW.

AA - географический индекс, например, LF - Франция, EG - Англия.

iiii - порядковый номер SNOWTAM в группе из 4-х цифр.

CCCC - четырехбуквенный индекс аэродрома, которому адресован SNOWTAM.

MMYYGGgg - дата(время наблюдения) измерения, где ММ - месяц, YY - день, Gggg - время в часах и минутах по UTC.

(ВВВ) - дополнительная группа для корректирования к сообщению, предварительно распространенному с тем же порядковым номером - COR.

А - четырехбуквенный индекс аэродрома.

В - дата/время наблюдения/завершение измерения.

      Восьми цифровая группа: месяц, день, часы, минуты (UTC) 

С - наименьший номер ВПП.

D - длина расчищенной части ВПП в метрах (если она меньше объявленной в

документах) 

Е - ширина расчищенной части ВПП в метрах (если она меньше объявленной)  Если имеются ограничения слева или справа от оси ВПП, добавляются буквы “L” или

“R” (соответственно, если смотреть на ВПП от торца, имеющего наименьший номер) 

F - осадки по всей длине ВПП (для каждой трети ВПП, начиная от порога)  Если имеет место более. чем один вид остатков на том же участке ВПП, они должны быть сообщены последовательно несколькими цифрами.

NIL чистая, суха

1 - влажная

2 - мокрая, вода, вода местами

3 - иней или изморозь (толщина менее 1 мм)

4 - сухой снег 

5 - мокрый снег

6 - слякоть

7 - лед

8 - твердый или укатанный снег

9 - обледенения или мерзлый снег с неровной поверхностью 

/     нестандартное определение (ВПП находится в стадии перехода с одного 

типа на другой) 

G - средняя глубина отложений в миллиметрах для каждой трети ВПП или символ “ХХ”, если измерения не было или они не оказывают существенного влияния на рабочий процесс. Оценка должна быть выполнена с точностью: 20мм - для сухого снега; 10 мм - для мокрого снега; 3 мм - для слякоти.

Н - измеренное состояние сцепления на каждой трети ВПП и устройства измерения сцепления. Измеренный или рассчитанный коэффициент (двумя цифрами) или, если нет возможности, предполагаемое состояние сцепления (одной цифрой) в последовательности от торца ВПП с наименьшим номером.

0,40 и выше - хорошее                    -5

0,39  -  0.36   - среднее/хорошее    -4

0,35  -  0,30   - среднее                    -3

0,29  -  0,26   - среднее/плохое       -2

0,25 и ниже   - плохое                      -1

Код ”9” используется, когда состояние поверхности или имеющееся в наличие устройство измерения сцепления не позволяют выполнить указанных измерений.

Сокращения для обозначения типа, используемого устройства измерения сцепления:

BRD  - Brekemetr - Dynometer (Тормозометр -динамометр)

GRT  - Grip Tester (Тестер сжатия)

MUM - Mu-meter (Мо метр)

RFT   - Runway iriction tester (Тестер сцепления ВПП)

SFH   - Sureface friction tester (Тестер сцепления поверхности с колесами высокого давления)

SFL    - Sureface friction tester (Тестер сцепления поверхности с колесами низкого давления)

SKH  - Skiddometer (high pressure tire) (Измеритель скольжения с колесами высокого давления)

SKL    - Skiddometer (low pressure tire) (Измеритель скольжения с колесами низкого давления)

TAP    - Taplaymeter (Технический счетчик метров)

Оценка измерения TAP может быть определена отношением SKH/SFH в соответствии с DOC ICAO 9137. - AN/898. В этом случае информация об измерении дается следующим кодом: SKH/SFH/TAP.

Если используется другое оборудование, оно обозначается обычным языком.

j - наличие больших сугробов (критические заносы) - высота в сантиметрах/рас-

стояние в метрах от кромки ВПП с обозначением с левой(L) или правой (R) стороны или обех сторон (LR), как  это видится с торца ВПП, имеющего наименьший номер.

К - огни ВПП, если они плохо различимы.

В этом случае указывается слово “YES” и соответственно “L”, “R”  или “LR”, как это видно с торца ВПП с наименьшим номером.

L - будет производиться дальнейшая расчистка ВПП на длину... , ширину... метров. Если вся ВПП - “TOTAL”.

М - предполагаемое время окончания расчистки (UTC) 

N - рулежные дорожки.

Если не используют соответствующую РД, слово “NO”. В остальных случаях для описания условий на РД может использоваться код из раздела F (например,

NIL - чистые, сухие) 

Р - сугробы на РД, если их высота больше 60 см.

Используется слово “YES”  и указывается расстояние между сугробов в метрах.

_ _ _ _

R - перрон.

Если не используется - слово “NO”. В остальных случаях для описания условий на перроне используют код из раздела F (например, NIL - чисты, сухой)  

_ _ _ _

S - следующее плановое наблюдение или измерение состоится ... (месяц, день, часы и минуты UTC) 

Т - примечания (открытым текстом) 

Включается любая важная информация, но всегда указывается длина не расчищенного участка ВПП (пункт D) и степень  загрязнения ВПП (пункт F) для каждой трети ВПП. Если возможно, в соответствии со следующей таблицей:

  10% - загрязнение ВПП менее 10%

  25% - загрязнение ВПП от 11% до 25%

  50% - загрязнение ВПП от 26% до 50%

100% - загрязнение ВПП от 51% до 100%.

I. DRDR - номер ВПП

1. параллельные ВПП: левая ВПП - указывается номером

               правая ВПП - увеличивается на 50.

2. информация дается для всех полос - 88.

3. информация повторяется из последнего сообщения - 99.

II. ER - хар- ка условия покрытия                        III. CR - степень покрытия ВПП

0 - чисто и сухо (dry and cler)                               1 - менее 10% ВПП покрыто

1- влажно (damp)                                                  2 - от 11% до 25%

2 -мокрая ли вода местами                                 5 - от 26% до 50%

   (wet or water patches)

3 - иней или изморозь (rime or frost)                    9 - от 51% до 100%

4 - сухой снег (dry snow)                                       / - нет данных (в связи с очисткой

5 - мокрый снег (wet snow)                                     ВПП и т.д.)

6 - слякоть (slush)

7 - лед (ice)

8 - уплотненный или укатанный снег (compacted or rolled snow)

9 - замерзшая или не ровная поверхность ( frozen ruts or ridges)

/ - условия покрытия не указываются (type of deposit not reported)

IV. eReR  - толщина покрытия ВПП

00 - менее 1мм.                                  91 - в коде не употребляется

01 - 1мм.                                              92 - 10 см.

02 - 2 мм.                                             93 - 15 см.

................                                             94 - 20 см.

99 - ВПП не работает (из-за очистки от снега, слякоти, льда и т.д.)

// - нет измерений или толщина покрытия незначительна

V. BRBR - коэффициент сцепления или эффективности торможения

а.) коэф. сцепления: например, цифра кода 28-к. сц. 0,28

 цифра кода 35-к. сц. 0,35

б.) эффективность торможения:

91 - плохая (poor)

92 - плохая/средняя (between poor/medium)

93 - средняя (medium, average)

94 - средняя/хорошая (between medium/good)

95 - хорошая (good)

99 - ненадежное измерение из-за снега, слякоти и т.д.)

// - нет данных, ВПП не работает

CLRD - чистая  }дается вместо II, III и IV группы
CLSD -закрыта

Вместо II, III, IV, V групп встречаются буквы SNOCLO (закрыта снегом),

DRDR // 99// - ВПП закрыта чисткой.

DRDR CLSDBRBR
DRDR SNOCLO
DRDR ER CR 99BRBR              ВПП закрыта
DRDR ER CR eReR ;(//)

